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Régészeti feltárások Archaeological excavations 
Budapest területén in 2004 in the territory of 
2004-ben Budapest 

A Budapesti Történet i Múzeum Aquin ­
cumi Múzeumának valamint Os- és Nép­
vándorlás kori Osztályának 22 régésze 85 
helyszínen végzett régészeti munkát (21 
megelőző feltárást, 30 próbafeltárást és 
34 megfigyelést), melyek csaknem m i n d ­
egyike a fővárosban folyó beruházásokhoz, 
építkezésekhez kapcsolódott. A feltárá­
sokon töltött mintegy 1800 munkanap 
során közel 300.000 négyzetméternyi 
felületet kutattunk át. A régészeti örök­
ségvédelmi munkát továbbra is a 2001. 
októberében életbe lépett, a kulturális 
örökségvédelemről szóló L X I Y törvény 
alapján végezzük. Emellet t a 4/2003. évi 
N K O M rendelet szerint, a Kerületi Szabá­
lyozási Tervekhez előírt örökségvédelmi 
hatástanulmányok régészeti fejezetének 
megírásához kapcsolódóan munkatársaink 
9 terepbejárást végeztek az idén. 

A beruházások folyamatosan növekvő 
száma és a beruházók érdekeit szolgáló, 
egyre gyorsuló munkatempó intenzívebb 
szakmai munkát és az ásatások gyorsabb 
ügyintézését igényli. Ennek érdekében 
egyre inkább kell támaszkodnunk külső 
munkaerőre, s nemcsak szakmai terüle­
ten, hanem műszaki, munkavédelmi, jogi 
és statikus szakemberek közreműködésé­
re számítva. Az ásatások adminisztratív 
előkészítésének időszakát jelentősen 
meghosszabbította a 2004. május 1. után 

Twentv-two archaeologists from the Pre­
history and Protohistory Departments of 
the A q u i n c u m Museum of the Budapest 
History Museum conducted archaeo­
logical investigations at 85 sites (21 invest­
ment- led excavations, 30 test excavations 
and 34 inspections). Nearly all were con­
nected w i t h investments and construc­
t ion work in the territory of the capital. A 
surface of nearly 300,000 m 2 was investi­
gated over approximately 1800 workdays 
spent at these excavations. Protection of 
the archaeological heritage is still carried 
out w i t h i n the context of act L X I V on 
the protection of the cultural heritage, 
which came into effect in October 2001. 
In addi t ion, our collaborators conducted 9 
field surveys this year m connection w i t h 
the contents of the archaeological chapter 
for the studies of effects as prescribed by 
N K O M for the Regional Development 
Plans in the decree of 4/2003. 

The continuously growing number of 
investments and the ever faster pace of 
work, which serves the interests of the 
investors, demand more intensive archaeo­
logical work and faster administration. To 
meet these demands we have to increas­
ingly depend upon outside collaborators 
not only in tire field of archaeology but 
we also need the contr ibut ion of spe­
cialists in technical and static problems, 



megváltozott közbeszerzési törvény, mely 
szerint a régészeti feltárások folyamatában 
lévő tevékenységek is - a korábbiakkal 
ellentétben - a közbeszerzés körébe tar­
toznak. Az új eljárás törvényben előírt 
végrehajtása esetenként akár két-három 
hónappal is meghosszabbíthatja a beruhá­
zó jelentkezésétől, a feltárás megkezdéséig 
terjedő időszakot. 

A régészeti feltárások eredményeit a 
gyűjteménybe került jelentős mennyiségű 
(800 láda, körülbelül 400 köbméternyi) 
leletanyag is jelzi, azoban valódi értéket 
képvisel a főváros történetére, topográfiá­
jára vonatkozó számos új adat, felfedezés 
is. Klsőként kell kiemelni a kőérberki lakó­
park építéséhez kapcsolódó feltárást, mely 
kiterjedését tekintve alighanem az ország 
legnagyobb magánberuházáshoz köthető 
régészeti munkája. A középkori Kána 
falu eddig feltárt több m i n t 30 hektáros 
területén az ásatások igazolták, hogy a 
településre alkalmas területet a középkor 
előtti időszakban több őskori kultúra és 
a népvándorlás kor avar megtelepülői is 
használták. A másik szenzációs credménvt 
a Főváros beruházásában megvalósuló 
csepeli szennyvíztelep építését megelőző 
ásatás hozta. A kelta telep egvik temet­
kezéséből a Kárpát-medencében ritka­
ságszámbamenő cmbcrábrázolásos edény 
került elő. A Rudas fürdő átépítése során 
felszínre hozták a török kori fürdő közpon­
t i medencéjének facölöpös alapozását, i l ­
letve a korábbi időszakból származó kelta 
helyi lakosság telepmaradvánvait. Az Aqu-
incunii liíd tervezésének előkészületében 
végzett feltárások hitelesítették a polgár­
város nyugati temetőjének fallal körülvett 
sírparcelláit. Az aquincumi polgárváros 
területén - folytatva az 1073-ban meg­
szakított romkonzerválási munkát - meg­
kezdődött az úgynevezett peristyliumos 

m the prevention of accidents and legal 
issues. The act of public purchase, which 
changed in May 1, 2004, significantly 
lengthened the period needed for the 
administrative preparation of excavations. 
Accordingly, contrary to former practice, 
the activities needed to process an ar­
chaeological excavation fall w i th in the law 
on public purchase. The effectuation of 
the new procedure as decreed in the law 
can extend the period from the first ap­
pearance of the investor to the start of the 
excavations by two, even three months. 

The large number of finds (800 crates 
or about 400 m 3 ) indicates the scale of 
the excavations. The large amount of 
new data and discoveries related to the 
history and topography of the capital 
also represent a real value. Consider the 
excavation preceding the construction 
of the residential district in Kőérberek. 
The archaeological work connected w i t h 

this construction represents perhaps the 
largest private investment m the country. 
More than 30 hectares of the medieval 
village of Kána were brought to l ight . 
The excavations have demonstrated that 
the territory, which appeared favourable 
for settlement, was also used by prehis­
toric cultures and the Avar settlers of the 
Migration Period. The other sensational 
result came from the excavation preced­
ing the construction of the Csepel Sewage 
Plant, an investment by the Capital city 
government. One of the burials from the 
Celt ic settlement found there contained 
a vessel wi th a human representation, a 
rare find in the Carpathian Basin. D u r i n g 
the reconstruction of the Rudas bath, the 
wooden post foundation of the central 
basin of the bath was found dating from 
the Turkish period as well as settlement 
remains left by the earlier Celtic popula-



ház feltárása. Bevásárló központ építése 
aelott alkalmat Albertfalván a katonai tá­
bor körül létesült falusias település újabb 
részeinek feltárására, közöttük egy leégett 
ház, és egy közeli szentélvre utaló oltárkö­
vek csoportja érdemel kiemelt figyelmet. 

A fővárost övező \ l ü autópálva terve­
zett nyomvonalán, megkötött szerződé­
sek birtokában is csak néhány lelőhelyet 
érinthettek a feltárások czévben, tekintve, 
hogv a kisajátítások elhúzódása miat t nem 
léphettünk a területre. 

'Asidi Paula 

t ion . The excavations conducted as part of 
the preparation designs of the .Aquincum 
bridge authenticated peviouslv excavated 
grave parcels wi th in the walls of the west­
ern cemetery of the Civ i l Town. On the 
territory of the A q u i n c u m Civil Town, 
ru in conservation work, which was inter­
rupted in 1973, restarted w i t h the excava­
t ion of the so-called peristyle house. The 
construction of a trading centre offered an 
occasion to uncover further details of the 
rural settlement established around the 
auxilarv fort of Albertfalva. At this site, 
a burn t down house and a group of altar 
stones indicating the existence of a nearby 
shrine deserve special attention. 

I l u s year the excavations extended to 
only a few sites along the path of the MO 
highway encircling the capital despite 
signed contracts, since the expropriation 
process was protracted and we were not 
able to move onto the territories. 

Paula Zsidi 


